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 আল-কাহফ | Al-Kahf | فهْٱل
আয়াতঃ ১৮ : ৭৬

 আরিব মূল আয়াত:

قَال ان ساَلتُكَ عن شَء بعدَها فََ تُصحبن قَد بلَغت من لَّدُنّ عذرا

﴾۷۶﴿

 অনুবাদসমূহ:

মূসা বলল, ‘এরপর যিদ আিম আপনােক আর কান িবষেয়  কির, তাহেল আপিন আমােক আর আপনার

সােথ রাখেবন না। আমার প থেক আপিন ওযর পেয় গেছন’। — আল-বায়ান

মূসা বলল, ‘এরপর আিম যিদ কান িবষেয় আপনােক িজেস কির, তাহেল আপিন আর আমােক সে রাখেবন

না, ওযর অনায় আমার প থেকই ঘেটেছ।’ — তাইিসল

(মূসা) বললঃ এরপর যিদ আিম আপনােক কান িবষেয় িজেস কির তাহেল আপিন আমােক সে রাখেবননা;

তখন আমার ওযর আপি চূড়া সীমায় পেছ যােব। — মুিজবুর রহমান

[Moses] said, "If I should ask you about anything after this, then do not keep
me as a companion. You have obtained from me an excuse." — Sahih
International

৭৬. মূসা বলেলন, এর পর যিদ আিম আপনােক কান িবষেয় িজেস কির তেব আপিন আমােক সংেগ

রাখেবন না; আমার ওযর-আপির চূড়া হেয়েছ।

-

তাফসীের জাকািরয়া

(৭৬) মূসা বলল, এর পর যিদ আিম আপনােক কান িবষেয় িজাসা কির, তাহেল আপিন আমােক সে

রাখেবন না; আপনার কােছ আমার ওজর-আপি চূড়া সীমায় পেছ গেছ।’[1]

[1] অথাৎ এবার যিদ  কির তাহেল আপিন আমােক সােথ নওয়ার মযাদা হেত বিত করেবন; তােত আমার

কান আপি থাকেব না। যেহতু এ বাপাের তখন আপনার কােছ হণেযাগ অজুহাত থাকেব।

তাফসীের আহসানলু বায়ান
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 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=2216

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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